CONVENIO MARCO DE COOPERACION ENTRE LA AUTORIDAD DE LOS
RECURSOS ACUATICOS DE PANAMA Y EL INSTITUTO DE INNOVACION
AGROPECUARIA DE PANAMA.

Entre los suscritos, a saber, FLOR TORRIJOS ORO. mujer, panamefia, mayor de edad.
portadora de la cédula de identidad personal No.8-466-709. debidamente facultada para este acto,
en su condicion de Administradora General y Representante Legal de la Autoridad de los Recursos
Acuaticos de Panamd, creada mediante la Ley No.44 de 23 de noviembre de 2006. quien en
adelante, se denominard LA ARAP, por una parte, y, por la otra parte, ARNULFO GUTIERREZ
GUTIERREZ, varén, panameno, mayor de edad, portador de la cédula de identidad personal
No.7-84-694, debidamente facultado para este acto. actuando en su condicion de Director General
y Representante Legal del Instituto de Innovacion Agropecuaria de Panama. creado mediante la
Ley No.162 del 04 de septiembre de 2020, quien en adelante se denominard EL IDIAP, y quienes
de forma conjunta se denominaran LAS PARTES. convienen en celebrar el presente Convenio
Marco de Cooperacion, conforme a las declaraciones. consideraciones y clausulas siguientes:

CONSIDERANDO:

Que LA ARAP tiene entfe Sus objetivos administrar fomentar, promover, desarrollar, proyectar

y aplicar las politicas; las /gsfga‘iegias;«flés normas legales y fb@g‘;{ﬁglﬁﬂl’i%, los planes y los
programas, que estéh relacionados, de maneradirects on\ las “actividades de la pesca, la
acuicultura y las @ét;i;;&?idadféé c 1S, CoI oghprincipi ,fffjre\(gtores que aseguren la
produccion, la conserv ¢ion, el "el fomento, |la investigacion y el
aprovechamiento responsable y acuéﬁqo;yteiniendo en cuenta los

suridad aliﬁ%n@ﬁ{arif;fl. sociales, culturales,
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aspectos biologicos tec‘?n%légicos e
ambientales y comerciales pertinentes.
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Que EL IDIAP es la mstitucion g iene ¢omo L’én‘éron principal, investigar para
generar, adaptar, validar y difundir ¢onoc nologiasa ;%ec;iarlas, enmarcados dentro
de las politicas, estratégicasy, \ fentos del-sector agropecuativ. /
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Que EL IDIAP tiene como mision fortalec 10légica nacional, para contribuir a
1, a la resiliencia socio climatica de

e AT . o
la competitividad del agronegocio, a la sostenibilidad ambiental
la agricultura, y a la soberania alimentaria,.en beneficio de la sociedad panameda.

Que LAS PARTES tienen el mutuo interés de establecer mecanismos de cooperacion,
mvestigacion y desarrollo cientifico y tecnolégico, coadyuvando a la generacidn de conocimiento
y tecnologias con aplicabilidad en el desarrollo econémico y social a nivel nacional, a través del
aprovechamiento de los recursos acuaticos, empleando mejores practicas en el manejo del recurso;
en consecuencia:

CONVIENEN:

. PRIMERQ: Suscribir el presente Convenio Marco de Cooperacion, con el objetivo de estrechar
. las relaciones y cooperacion entre LAS PARTES de forma efectiva, orientadas a la capacitacion,
‘ investigacion cientifica. conservacion, intercambio de informacion, divulgacion, proteccion y
asesorias, en areas de interés comun para las mismas, y desarrollar acciones conjuntas y puntuales,
de acuerdo a sus competencias y dreas de experiencia. tendientes a fortalecer la toma de decisiones
elativas a la produccion primaria de especies acuicolas de interés comercial.

SEGUNDO: Los dmbitos y modalidades de la cooperacion entre LAS PARTES. giraran en torno
ST TTUTs T los siguientes objetivos:

1. Desarrollar programas conjuntos a nivel nacional para beneficio de los investigadores y
técnicos de LAS PARTES.




o

disciplinas de LAS PARTES, para establecer contactos y proponer proyectos de colaboracion.

3. Generar, elaborar, cjecutar y transferir técnicas, tecnologfas, disefios experimentales, entre
otros: haciendo énfasis en tecnologias de produccion, sanidad. inocuidad. mejoramiento
genético, nutricion animal, procesamiento, y valor agregado del producto cosechado.

4. Validar tecnologias. insumos y equipos para mejorar las capacidades de recursos técnicos y
logisticos que puedan beneficiar directa o indirectamente a los productores.

5. Asistir y capacitar en aspectos técnicos que sean requeridos para el fortalecimiento de cada
institucion, incluyendo andlisis e interpretacion de datos estadisticos y cooperacion en el
andlisis de estudios técnicos econdémicos y planes de desarrollo.

6. Usar equipos, laboratorios especializados y materiales para realizar investigaciones cientifico-
técnicas, asi como la prestacion de servicios técnicos y estudios segun reglamentos y
posibilidades de cada una de LAS PARTES.

7. Todos aquellos aspectos que sean considerados de interds mutuo dentro de las
disponibilidades de LAS PARTES y de las actividades que constituyen el objetivo del
presente Convenio.

TERCERO: LAS PARTES establecen los siguientes compromisos:

Para LA ARAP:

I. Poner a disposicién las. Estaciones” Experimeiitales;“para el desarrollo de actividades de
investigacion, asi ¢omo persorial téenico, para el'logrode losobjetivos del Convenio.
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3. 1 disponibilidad. en la evaluacion conjunta de

estudios técnicos economicos.y planes de desarrollo presefitados en la solicitud de concesiones
acuicolas. T :

Para LAS PARTES:

1. Elaborar los perfiles de proyectos para las investigaciones que se desarrollen en la vigencia
del presente Convenio.

2. Elaborar protocolos de produccion para el desarrollo de las investigaciones que mejoren la
productividad y sean mas eficientes ambientalmente.
o= 3. Realizar, compartir y facilitar, segun corresponda, informacién, equipos de laboratorio.
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analisis de laboratorio, personal técnico. reporte de resultados, seguimiento técnico y
tecnologias.

Colaborar en capacitaciones en temas de interés mutuo, por medio de talleres, seminarios,
charlas y cualquier otro mecanismo dirigido al cumplimiento de este objetivo.

5. Todas aquellas que sean consideradas de interés mutuo dentro de la disponibilidad de LAS

ti PARTES Yy de las actividades que constituyen el objeto del Convenio.

CUARTO: Las actividades, proyectos y/o programas que LAS PARTES pretendan desarrollar
en forma conjunta, se formalizaran a través de acuerdos especificos de ejecucion, que se integraran,
una vez sean realizados, como anexos al presente Convenio de Cooperacion, y requeriran del
refrendo de la Contraloria General de la Republica, conforme a lo establecido en la Ley 32 de
1984, Organica de la Contraloria General de la Republica, los cuales contendran, como minimo:

fa

Promover el intercambio de expertos, investigadores, profesionales y técnicos de multiples



1. Justificacion y objetivos ae la actividad, proyecto y/o programa.

2. Descripcion de la actividad, proyecto y/o programa, detallandose la metodologia, las distintas

fases o etapas de ejecucion y cronologia de su desarrollo.

Normas para la ejecucion, coordinacion, seguimiento y evaluacion de la actividad, proyecto

y/0 programa.

4. Fecha de inicio y terminacién.

Encargados de la ejecucion y seguimiento de la actividad, proyecto y/o programa.

6. Acciones a realizar y las responsabilidades respectivas en materia financiera, logistica y
técnica.

7. Otros aspectos que LAS PARTES consideren necesarios.
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QUINTO: Para la elaboracion, facilitacion. seguimiento, cumplimiento y ejecucion de los fines
del presente Convenio, se constituira una Comisién Técenica, integrada por dos (2) representantes,
como minimo, de cada una de LAS PARTES. quienes deberan reunirse periodicamente, seglin
LAS PARTES lo acuerden o cuando una de éstas lo solicite por eserito, con al menos cinco (5)
dias habiles de anticipacion. La Comisién rendira un informe escrito peridédicamente sobre el
avance de las actividades, proyectos y/o programas que se desarrollen, a sus maximas autoridades.

SEXTO: La Comisién Técnica tendra como funciones, las siguientes:

1. Coordinar y canalizar el desarrollo del proceso de intercambio de informacion.

2. Proponer las posibilidades de colaboracion en temas de investigacion cientifica, capacitacion,
conservacion, intercambio de informacion, divulgacion, proteccion y asesorias en areas de
interés comun para LAS PARTES.

Elevar las propuestas que se el
aprobacion.
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las maximas autoridades.
5. Realizar el seguimjénto al

SEPTIMO: La Comision T e que tratan lag dos cldusulas as eriores, estara integrada por
. . . T 3 y K\

los siguientes SGI‘VIQ{Q !

i

{

Para LA ARAP. los.des (

K

/ i

¢nica seratun/téenico de la Direccion
Vakne nl
A gr(/),negocnoy el otro representante de

. /

.

OCTAVO: LAS PARTES no sumer el-cor prom-is(i’“ﬁn\»g} &‘piierq/y reciproco como consecuencia
de la firma del presente Con €nio; no obstante, se Comp\i'\qipéfen a mantener la disponibilidad
presupuestaria necesaria para atéii”‘der\lg‘s cdh}pjt()miggﬁsﬁ,vywﬁégos que se puedan generar producto
de los acuerdos especificos de ejecucion ‘ij'{i"é“:‘“ﬁi‘méﬁ”dbosteriormente, de acuerdo a lo dispuesto por
la Contraloria General de la Republica, en la Circular N0.29-2020-DC-DF-DFG, de 04 de agosto
de 2020.

NOVENO: Queda entendido que ningiin trabajo de investigacion que se lleve a cabo. dentro del
marco del presente Convenio, serd de naturaleza clasificada, y los colaboradores de LAS PARTES \
podran publicar los resultados de sus investigaciones, previo acuerdo por escrito entre LAS [
PARTES sobre los medios apropiados de publicacion, indicando los reconocimientos que sean de (/ ]@{ '
rigor. Todos los trabajos realizados conjuntamente, estaran disponibles al publico. '

DECIMO: El presente Convenio le confiere a LAS PARTES la titularidad sobre derechos de
.0 propiedad industrial y/o intelectual sobre hallazgos que efectien en los recursos acuaticos objeto
., del presente Convenio, de conformidad y con las limitaciones establecidas en las leyes nacionales,
w para lo cual, deberan coordinar con las autoridades competentes en lo relativo a los recursos

KAREN M.

5B 1| biogenéticos, con fundamento en la legislacion vigente.
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“efectuarse para la ejecucion de este Convenio, se harén en dias habiles y de manera oportuna, por
medio de correspondencia escrita a las oficinas de LAS PARTES. Se tendra como fecha y hora
cierta, aquella que indique el sello de recibido en las oficinas del destinatario, las notificaciones se
haran llegar a las siguientes direcciones:

e A LA ARAP:




FLOR TORRIJOS ORO - Administradora General
Direccion: Edificio La Riviera. Avenida Justo Arosemena y Calle 45, Corregimiento de
Bella Vista, Ciudad de Panama.

Teléfono: 511- 6000 (central telefonica) Ext.316.

e A ELIDIAP:

i KAREN M. AVILA

Fiscalizadora

ARNULFO GUTIERREZ GUTIERREZ - Director General
Direccion: Edificio No.161, Calle Carlos Lara. Ciudad del Saber, Corregimiento de Ancon,
Ciudad de Panama.

Teléfonos: 500-0519 (0520. 0522, 0526)

DECIMO SEGUNDO: El presente Convenio entrard en vigor a partir de la fecha de su refrendo
por la Contraloria General de la Republica, y tendrd una duracion de cinco (5) afios. Una vez
vencido el presente Convenio, en caso de que LAS PARTES consideren necesario continuar con
las actividades relativas al marco del mismo. deberan formalizar un nuevo Convenio, por el tiempo
que sea necesario, el cual requerira del refrendo de la Contraloria General de la Republica.

DECIMO TERCERO: LAS PARTES convienen que las diferencias o controversias que surjan
de la interpretacion o aplicacién del presente Convenio, asi como de sus acuerdos especificos de
ejecucion, seran solucionadas de comun acuerdo y atendiendo al espiritu de buena fe que les
motivo a suscribir los mismos.

DECIMO CUARTO: LAS PARTES‘.podrén“‘m*odi»ﬁcgg;el presente Convenio de comun acuerdo,
dando aviso de su intencién a a‘"’@trai arte, por-e crif@i@o\n no menos de tres (3) meses de
anticipacion. Toda modiﬁc/ac’i u-al presente Convenio, 1 squerird igualmente del refrendo de la
Contraloria General de laRepublic —~ AN

/ o BN ‘
ARTES. podrd rescindir el presente Convenio
arte, con ung anticipacién o menor a tres (3) meses.
N A
vefiio. no afectdra el normal desarrollo de

ncluidas, salvo que medie
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DECIMO QUINTO
notificando, por escrito

La rescision o el téiﬁ{)}j}}}

las actividades qud estuviéran e o
acuerdo expreso de LAS PARTES. )|

Para constancia de 1o conyenido, y en prueba de_conformidad de“\;{odo /lo que antecede, LAS
E i S Y O A { H h f

PARTES suscriber resente Conve rco.de /)quxfaciél1,x%n $ (2) ejemplares originales.
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del mismo tenor y vali en la Repul ngd’a L{)S %&r S ( ﬁ"} ) dias
del mes de NIV i (2028)> /

Por LA ARAP, /.
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Director General
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